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porodila, Kraljeva druzba ,Society Royal® v Londonu ima mnogo opazovanj iz vseh
krajev sveta nabranih ter namerava izdati o Zarenji neba daljfo razpravo, iz katere
najbri kaj ve& pozvemo. M. Vodusek,

Archiv fiir slavische Philologie. Zadnji zvezek prina%a poleg drugih za-
nimivih stvarij tudi razpravo: ,Der Dialect von Cirkno (Kirchheim)*. Rpisal jo je
profesor J. Bandouin de Courtenay v Derptu. Gradivo za to razpravo je de-
loma g. profesor 1. 1872. sam nabral, nekaj so mu je pa nabrali gg. obéinska tajnika
Janez Rzen v Cirknem in Janez Rejec v Sebreljah, Franjo Mavrié v Cirknem, se-
danji goriski prof. Fr. Sedej, J. Jereb iz OtaleZa i. dr. Posebno zanimivo so kakor
vselej tudi ta pot sestavljene ocene in porotila o movih knjigah slovanskih. Po-
hvalno omenja prof. Jagié tudi razpravo nadega rojaka Davorina Nemani¢a v Pazinu
_Cakavisch-kroatische Studien®, ter pravi, da je gospod pisatelj .ein ehenso anspruch-
loser wie in seinem Wissen tiichtiger Mann.*® ,

La Save, le Danube et le Balkan. Voyage chez les Slovenes, les Croates,
les Serbes et les Bulgares. Par M. L. Leger. Paris, librairie Plon 1884, 8, 275 str.
Znani profesor slovanskih jezikov in literatur v Parizu, M. L. Leger, popotoval je
po leti 1882 vel mesecev po juZnih slovanskih deZelah, katere je vse prehodil od
Beljaka do Carigrada, in zdaj v tej knjigi svojim francoskim rojakom opisuje soci-
jalne, politifne in literarne razmere vseh Stirih juZnih slovanskih rodov. Ze namen,
katerega ima knjiga, da bi namre¢ seznanila Francoze z juZnim slovanskim sve-
tom, %e ta namen je dostojen naSe hvaleZnosti in vsega naSega priznavanja; a knjiga
je zanimiva tudi za tega delj, ker nam na vsaki strani kaZe, kako temeljito pozna
profesor Leger ves slovanski svet in njegov poloZaj in s kakim gorkim &utom in
navdugenjem govori o slovanskih stvareh. Da je knjiga od konca do Kkraja pisana
elegantno in zanimive, to nmam pri francoskem pisatelji, kakor je prof. Leger, ni
treba e poschej poudarjati. O Slovencih pise prof Leger v prvih dveh po-
glavjib, ki imata te napise: Les Slovines. — Nomes slaves et allemandg. — Lub-.
lania. — Les langues; la presse. — Les sociétes littéraires. — La domination fran-
caise en Illyrie, — Un mot de I' empereur Frangois Ier. — Le poite Vodnik, —
Nodier et le Télégraphe illyrien. — Sympathies pour la France. — Les Slo-
vénes et les Croates, — ,Ljubljanski Zvon*, Eegar narofnik je tudi prof. Leger, ime-
nuje pisatelj ,une revue littéraire, fort agréablement redigée® (pag. 13). Opozarjamo
nase pisatelje, naa uredniitva in naSe knjiZevne zavode, naj bi prof. Legeru redno
podiljali slovenske knjige in Casopise, da bi mu bilo mogoe, kedaj kako besedo iz-
govoriti o nas. Njegov naslov je: M. L. Leger, 5 rue de Laval, Paris.

Druétvoe sv. Jeronima v Zagrebu je imelo dné 24. januvarja t. 1. svoj obé&ni
ghor. Iz tajnikovega in blagajnikovega porotila naj povemo to-le: Druitvo iteje
6252 ndov; njegovo imetje je narastlo lanskega leta za 3750 gld. ter Steje zdaj
84.389 gld.: ,Danica®, t. j. drustveni koledar in letopis, tiskala se je v 23,000 iz-
tisih, pa se je Ze do dobrega razprodala, a ljudje so tako po njej povpraZevali, da
bi se je gotove fe 3000—4000 razpefalo; o ostalih knjigah je ,Zvon® Ze prej po-
rotal. Mnogo starih svojih knjig je drudtvo 1. 1883. podarilo raznim zavedom in
drustvom, med katerimi sta tudi dva slovenska: Bralno drustvo v Podgradu je do-
bilo 24, Alojzijevisée v Ljubljani pa 23 knjig. Med knjigami, ki jih drustvo sv.
Jeronima #eli v prihodnje podati hrvatskemu ljudstvy, je tudi ,obfna zgodovina®
in ,zgodovina hrvatskega mnaroda®.

(etka knjiZevnost. ,Athenacum® list za literaturo in znanstveno kri-
tiko, jako lepo napreduje in po svoji vsebini ne zaostaja prav ni¢ za jednakimi listi
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